
II 

(Muud kui seadusandlikud aktid) 

MÄÄRUSED 

NÕUKOGU MÄÄRUS (EL) nr 168/2012, 

27. veebruar 2012, 

millega muudetakse määrust (EL) nr 36/2012, mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga 
Süürias 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle 
artiklit 215, 

võttes arvesse nõukogu 1. detsembri 2011. aasta otsust 
2011/782/ÜVJP, mis käsitleb Süüria vastu suunatud piiravaid 
meetmeid ( 1 ), 

võttes arvesse liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esin­
daja ning Euroopa Komisjoni ühisettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Nõukogu võttis 18. jaanuaril 2012 vastu määruse (EL) nr 
36/2012 ( 2 ). 

(2) Võttes arvesse Süüria valitsuse jätkuvaid brutaalseid 
repressioone ja inimõiguste rikkumisi, kehtestatakse 
nõukogu otsusega 2012/122/ÜVJP ( 3 ) (millega 
muudetakse otsust 2011/782/ÜVJP) lisameetmed, täpse­
malt keeld kulda, väärismetalle ja teemante müüa, osta, 
neid transportida või vahendada, piiravad meetmed 
Süüria Keskpanga suhtes ning muudatused nende isikute 
ja üksuste loetelus, kelle suhtes meetmeid võetakse. 

(3) Kõnealused meetmed kuuluvad Euroopa Liidu toimimise 
lepingu reguleerimisalasse ja seepärast on nende rakenda­
miseks vaja liidu tasandi õigusakti, eelkõige tagamaks, et 
kõikide liikmesriikide majandustegevuses osalejad kohal­
daksid nimetatud meetmeid ühetaoliselt. 

(4) Seepärast tuleks määrust (EL) nr 36/2012 vastavalt 
muuta. 

(5) Käesolevas määruses sätestatud meetmete tõhususe taga­
miseks peab käesolev määrus jõustuma viivitamata, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määrust (EL) nr 36/2012 muudetakse järgmiselt. 

1) Lisatakse järgmine artikkel: 

„Artikkel 11a 

1. Keelatud on 

a) otseselt või kaudselt müüa, tarnida, anda üle või 
eksportida VIII lisas loetletud, liidust või väljastpoolt 
liitu pärinevat kulda, väärismetalle ja teemante Süüria 
valitsusele ning selle avalik-õiguslikele asutustele, ette­
võtetele ja ametkondadele, Süüria Keskpangale või 
nende nimel või juhtimisel tegutsevatele isikutele, 
üksustele või asutustele või nende omandis või kont­
rolli all olevatele üksustele või asutustele; 

b) otseselt või kaudselt osta, importida või transportida 
VIII lisas loetletud, Süüriast või väljastpoolt Süüriat 
pärinevat kulda, väärismetalle ja teemante Süüria valit­
suselt ning selle avalik-õiguslikelt asutustelt, ettevõte­
telt ja ametkondadelt, Süüria Keskpangalt ja nende 
nimel või juhtimisel tegutsevatelt isikutelt, üksustelt 
või asutustelt või nende omandis või kontrolli all 
olevatelt üksustelt või asutustelt ning 

c) pakkuda otseselt või kaudselt tehnilist abi või vahen­
dusteenuseid, rahastamist või rahalist abi, mis on 
seotud punktides a ja b nimetatud kaupadega, Süüria 
valitsusele ning selle avalik-õiguslikele asutustele, ette­
võtetele ja ametkondadele, Süüria Keskpangale ja 
nende nimel või juhtimisel tegutsevatele isikutele, 
üksustele või asutustele või nende omandis või kont­
rolli all olevatele üksustele või asutustele. 

2. VIII lisa hõlmab kulda, väärismetalle ja teemante, mille 
suhtes kehtivad lõikes 1 osutatud keelud.”
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( 1 ) ELT L 319, 2.12.2011, lk 56. 
( 2 ) ELT L 16, 19.1.2012, lk 1. 
( 3 ) Vt käesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 14.



2) Lisatakse järgmine artikkel: 

„Artikkel 21a 

Artiklis 14 sätestatud keelde ei kohaldata 

a) i) loetellu kandmise järel saadud ja külmutatud rahaliste 
vahendite või majandusressursside ülekandele Süüria 
Keskpanga poolt või kaudu või 

ii) rahaliste vahendite või majandusressursside ülekandele 
Süüria Keskpanka või selle kaudu, kui ülekanne on 
seotud maksega isikult või üksuselt, kes ei ole kantud 
II või IIa lisasse seose tõttu teatud kaubanduslepin­
guga, 

tingimusel et asjaomase liikmesriigi pädev asutus on iga 
üksikjuhtumi puhul kindlaks teinud, et makset ei saa 
otseselt ega kaudselt ükski muu II või IIa lisasse kantud 
isik, või 

b) külmutatud rahaliste vahendite või majandusressursside 
ülekandele Süüria Keskpanga poolt või kaudu, et anda 

liikmesriikide jurisdiktsioonis olevatele finantseerimisasu­
tustele likviidsus tehingu rahastamiseks, tingimusel et selle 
ülekande on heaks kiitnud asjaomase liikmesriigi pädev 
asutus.” 

Artikkel 2 

Käesoleva määruse I lisas loetletud isikud ja üksus lisatakse 
määruse (EL) nr 36/2012 II lisas esitatud loetellu. 

Artikkel 3 

Käesoleva määruse II lisas nimetatud isik jäetakse välja määruse 
(EL) nr 36/2012 II lisas esitatud loetelust. 

Artikkel 4 

Käesoleva määruse III lisa tekst lisatakse määrusele (EL) nr 
36/2012 VIII lisana. 

Artikkel 5 

Käesolev määrus jõustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise 
päeval. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 27. veebruar 2012 

Nõukogu nimel 
eesistuja 

C. ASHTON
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I LISA 

Määruse (EL) nr 36/2012 II lisasse lisatakse järgmised kirjed. 

Nimi Tuvastamisandmed Põhjused 
Loetelusse 
kandmise 
kuupäev 

1. Central Bank of Syria Syria, Damascus, Sabah Bahrat Square 
Postiaadress: 
Altjreda al Maghrebeh square, 
Damascus, 
Syrian Arab Republic, 
P.O.Box: 2254 

Annab režiimile rahalist toetust. 27.2.2012 

2. Al –Halqi, Dr. Wael 
Nader 

Sündinud Daraa provintsis 1964. 
aastal. 

Tervishoiuminister. 
Tema juhtimisel anti haiglatele 
korraldus protestijate ravimisest 
keelduda. 

27.2.2012 

3. Azzam, Mansour 
Fadlallah 

Sündinud Sweida provintsis 1960. 
aastal. 

Presidendiküsimuste minister. 
Presidendi nõuandja. 

27.2.2012 

4. Sabouni, Dr. Emad 
Abdul-Ghani 

Sündinud Damaskuses 1964. aastal. Kommunikatsiooni- ja tehnoloogia­
minister. 
Tema juhtimisel takistatakse tõsi­
selt vaba juurdepääsu meediale. 

27.2.2012 

5. Allaw, Sufian Sündinud al-Bukamalis (Deir Ezzor) 
1944. aastal. 

Nafta ja mineraalsete maavarade 
minister. 
Vastutab poliitika eest nafta ja 
mineraalsete maavarade alal, mis 
kujutavad endast üht režiimi täht­
samat rahaliste vahendite allikat. 

27.2.2012 

6. Slakho, Dr Adnan Sündinud Damaskuses 1955. aastal. Tööstusminister. 
Vastutab majandus- ja tööstuspolii­
tika eest, mille abil hangitakse 
režiimile ressursse ja toetust. 

27.2.2012 

7. Al-Rashed, Dr. Saleh Sündinud Aleppo provintsis 1964. 
aastal. 

Haridusminister. 
Tema juhtimisel kasutatakse 
koolimaju ajutiste vanglatena. 

27.2.2012 

8. Abbas, Dr. Fayssal Sündinud Hama provintsis 1955. 
aastal. 

Transpordiminister. 
Tema juhtimisel antakse repres­
sioonidele logistilist tuge. 

27.2.2012
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II LISA 

Määruse (EL) nr 36/2012 II lisast jäetakse välja järgmine kirje: 

52. Emad Ghraiwati
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III LISA 

„VIII LISA 

Artikli 11 punktis a osutatud loetelu kullast, väärismetallidest ja teemantidest 

HS-kood Kirjeldus 

7102 Teemandid, töödeldud või töötlemata, raamistamata ning kinnitamata. 

7106 Hõbe (sh kulla või plaatinaga pinnatud hõbe), survetöötlemata, pooltöödeldud või pulbrina. 

7108 Kuld (sh plaatinaga pinnatud kuld), survetöötlemata, pooltöödeldud või pulbrina. 

7109 Kullaga plakeeritud mitteväärismetallid ning hõbe, töötlemata või pooltöödeldud. 

7110 Plaatina, survetöötlemata, pooltöödeldud või pulbrina. 

7111 Plaatinaga plakeeritud mitteväärismetallid, hõbe või kuld, töötlemata või pooltöödeldud. 

7112 Väärismetallide või väärismetallidega plakeeritud metallide jäätmed ja jäägid; muud jäätmed ja jäägid, mis 
sisaldavad väärismetalle või väärismetalliühendeid, mida kasutatakse peamiselt väärismetallide regeneree­
rimiseks.”
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